
 

 

 

 MASS INTENTIONS 

 

Saturday, December 24 
Chrismas Eve/ Noche Bueña) 
4:00 p.m. Children’s Mass (OLM) 
6:00 p.m. Mass at the Four Seasons Resort                                                                        
7:00 p.m. Misa en Español (OLM) 
10:00 p.m. Midnight Mass (OLM)                    
Sunday, December 25 (Christmas Day/ Navidad) 
10:00 a.m. Bilingual Mass (OLM)          Gloria Lucia Moreno Roldan + 
Monday, December 26                                                             
8:00 a.m.                                                    Rosemary & William Griffin + 
Tuesday, December 27 
8:00 a.m.                                                              Alice Pickering + 
Wednesday, December 28 
8:00 a.m.                                                                                   Ruth Glenn 
Thursday, December 29 
8:00 a.m.                                                                                  Kathy Olson 
5:30 p.m                                                                            Alice Pickering + 
Friday, December 30 
8:00 a.m                                                                     Normand Bernard + 
7:00 p.m (Spanish)                              Estrella Carrillo cumple 11 Años  
Saturday, December 31 (New Years Eve) 
8:00a.m.                                                    Mr & Mrs David McColough +                        
5:30p.m.                                                                                  Bryan Long +                   
Sunday, January 1 (New Years Day) 
8:00 a.m.                                    OLM Parishoners and Visitors 
10:00 a.m.                                                              Deacon Harry Flavin +   
12:00 p.m.(Spanish)                                        Felicitas Carrillo Munguia 
                                                     
Mass Intentions and Prayer List: If you would like 
to add someone to the prayer list or have a Mass 
offered for a specific intention, contact the parish 
office. If you would like a Mass offered on a spe-
cific date, contact the parish office at least six 
months prior to that date.   

 

 

Homebound Ministry 
To all parishioners: If you are homebound and 

would like to receive the sacraments or a visit from a priest, 
or if you are aware of someone who needs a check-in, please contact 

the office. Para todos los feligreses: Si está  confinado en su hogar y le  
gustaría recibir los sacramentos o la visita de un sacerdote, o si sabe 

que alguien necesita registrarse, comuníquese con la oficina.  

Prayer 
For the Living 

Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who may be 
struggling or rejoicing in the journey we call life. 

       Healing Intentions 
James De Temple, Jesse Samluk, Tammy Tuft, Denise Dodd, Jesus & 

Peggy Ramirez,Joseph Dunne, Bill Doyle, Kathy Olson, 
Gary Glenn, Karen Smith,Denise Dodd, Jim Brown, Steve & 

Juanita, Gutierrez Family 
              Souls of the Departed              

Sue Hall, Bill Lewkowitz,  
Deacon Harry Flavin, Josh Jeffcoat  

 

December 31– January 1 
 

The Nativity of the Lord 

(Christmas): At the Mass  

During the Day 

Collection 

Information for  

November  

Current Month 
Collected                   $ 60,580 

Current Month YTD 
Collected                    $ 273,299 

Current Month  Budgeted       $49,583 
 
Current Month YTD 
Budgeted                                  $247,916 

Natividad Del Senor:  
Misa del Dia 

December 25, 2022 25 de Diciembre , 2022 

Giving online is an option! Please visit our website and click on the “online giving” link at the bottom 

of the homepage.  Your contributions are greatly appreciated.   

@olmcatholic 

@OLMCatholic 

Text: MOUNTAINFAMILY to 

84576 to receive parish updates 

              (307) 733-2516 lizzetolm@gmail.com 
Follow: Our Lady of 

the Mountains Page 

myParish App: Download 

app to access daily 

readings 
www.olmcatholic.org 

TEXT-TO-GIVE 
Text amount to: (307) 317-5554 

Lectors: 
5:30pm: Bill Maloney  

8:00am: Karen Rockey  

10:00am: Nancy Palomba & Sarah Beth Dippel 

Eucharistic Ministers: 
5:30pm: Karen Walker, David Pfeifer, Vickie & Adam Mates 

8:00am: Avelina Zarate, John Doyle, Dean & Jim Derrico  

10:00am: Cris Dippel, Ramon Garcia, Abigail Nava 

Aburto, Tote Turner, Barbara McPeak  

 



OLM Music Schedule      

Saturday  4:00 PM 6:00 PM  10:00 PM December  25 10:00 AM 

December 24 Tom & Madeline 

Holland 

Luke & John Luke & Ensemble All who can come Bilingual 

December 31 5:30 PM January 1 8:00 AM 10:00 AM 12:00 PM 

 Luke  Acapella Tom & Shelly 

Botts 

Spanish Choir 

Calendario de Musica 

OLM 

     

sábado 10:00 a. m. 4:00 p. m.  6:00 p. m.  10:00 p. m.  25 de diciembre   

24 de diciembre  Tom & Madeline 

Holland  

 Luke & John  Luke & Ensemble   Todos los que 

puedan venir 

Bilingüe 

31 de diciembre 5:30  p.m. 1 de enero 8:00 a.m. 10:00 a.m. 12:00 p.m. 

 Luke  Acapella Tom & Shelly 

Botts 

Coro Espanol 

Nativity Display on the Town Square December 20th - January 3rd 

A Nativity scene will once again be set up on the Town Square. Please clear a mo-
ment in your schedule to stop by and enjoy the display. Many thanks to the Wallace 
family and the rest of the volunteer team for gathering permits and assembling the 
Nativity.  
 

Belén en la Plaza Mayor 20 de diciembre - 3 de enero 

En la plaza del pueblo se volverá a instalar un belén. Deje un momento en su agenda 
para pasar y disfrutar de la exhibición. Muchas gracias a la familia Wallace y al resto 
del equipo de voluntarios por reunir los permisos y armar la Natividad. 

MERRY CHRISTMAS! From all OLM Clergy & Staff 

¡FELIZ NAVIDAD! De todo el clero y el personal de OLM! 



OLM 2023 Calendars have arrived! 

Please feel free to pick up our yearly Feasts and Saints OLM calendar 

from the round table! 

  

¡Llegaron los Calendarios OLM 2023! 

¡No dude en recoger nuestro calendario anual de Fiestas y Santos OLM 

de la mesa redonda! 

 

Year-End Giving and Contribution Options 

If you would like to make a year-end donation to our parish, please make sure to have your donation to the parish 

office by Thursday December 29th at the latest. You may also make a donation online through December 31st. To use 

this option please visit our website, www.olmcatholic.org and select the "online giving" link at the bottom of our 

homepage. Those who prefer to donate throughout the year can request contribution envelopes from the church 

office or set up recurring donations via our online giving system. Your contributions make the many ministries of our 

parish possible: the celebrations of the Sacraments and worship, catechesis for children and adults, the ministry of 

caring for the poor, outreach to those unable to attend church due to age or infirmity, and many other ministries. 

Your offertory gift is a true sign of your participation in 

the Body of Christ and helps make his presence visible 

to our parish. Please know your donations to the church 

are sincerely appreciated. 

Opciones de donaciones y contribuciones de fin de 

año 

Si desea hacer una donación de fin de año a nuestra 

parroquia, asegúrese de tener su donación en la oficina parroquial a más tardar el jueves 29 de diciembre. También 

puede hacer una donación en línea hasta el 31 de diciembre. Para usar esta opción, visite nuestro sitio web, 

www.olmcatholic.org y seleccione el enlace "donaciones en línea" en la parte inferior de nuestra página de inicio. 

Aquellos que prefieran donar durante todo el año pueden solicitar sobres de contribución en la oficina de la iglesia o 

configurar donaciones recurrentes a través de nuestro sistema de donaciones en línea. Sus contribuciones hacen posi-

bles los muchos ministerios de nuestra parroquia: las celebraciones de los Sacramentos , la catequesis para niños y 

adultos, el ministerio de atención a los necesitados, la ayuda a los que no pueden asistir a la iglesia debido a la edad o 

la enfermedad, y muchos otros ministerios. Su ofrenda de ofertorio es una verdadera señal de su participación en el 

Cuerpo de Cristo y ayuda a que su presencia sea visible en nuestra parroquia. Por favor sepa que sus donaciones a la 

iglesia son sinceramente apreciadas. 

http://www.olmcatholic.org/


Doers of the Word             Sunday, Dec. 25, 2022                Christmas Day 
 

He placed both hands on the pulpit to steady himself and then slowly began to speak.  “When I was asked to come 
here today and talk to you, your pastor asked me to tell you what was the greatest lesson ever learned in my 50+ 
years of preaching.  I thought about it for a few days and boiled it down to just one thing that made the most differ-
ence in my life and sustained me through all my trials.  The one thing that I could always rely on when tears and heart-
break and pain and fear and sorrow paralyzed me… the only thing that would comfort me was this verse…’Jesus loves 
me this I know.  For the Bible tells me so.  Little ones to Him belong, we are weak but He is strong..’”  When he fin-
ished, the church was quiet.  You actually could hear his footsteps as he shuffled back to his chair. 
 

Someone said, “I always noticed that it was the adults who chose the children’s hymn ‘Jesus Loves Me’ (for the chil-
dren of course) during a hymn sing, and it was the adults who sang the loudest. 
 

Here is a new version just for us who have white hair or no hair at all:  “Jesus Loves Me, this I know, though my hair is 
white as snow, though my sight is growing dim, still He bids me trust in Him.  Yes, Jesus loves me. Though my steps are 
oh, so slow, with my hand in His I’ll go, On through life, let come what may.  He’ll be there to lead the way.  Yes. Jesus 
loves me.” 
 

When the nights are dark and long, In my heart He puts a song.  Telling me in words, so clear, “Have no fear, for I am 
near.”  Yes, Jesus loves me.  When my work on earth is done, and life's victories have been won.  He will take me 
home above, then I’ll understand His love.  Yes.  Jesus loves me.  I love Jesus, does He know?  Have I ever told Him 
so?  Jesus loves to hear me say, That I love Him every day.  Yes, Jesus loves 
me. 
 

Merry Christmas from a child in a crib! 
 

Hacedores de la Palabra Domingo, 25 de diciembre de 2022 Día de Navidad 
 

Puso ambas manos en el púlpito para estabilizarse y luego lentamente 
comenzó a hablar. “Cuando me pidieron que viniera aquí hoy y hablara con 
usted, su pastor me pidió que le dijera cuál fue la lección más grande que 
aprendí en mis más de 50 años de predicación. Lo pensé durante unos días y 
lo resumí en una sola cosa que hizo la mayor diferencia en mi vida y me 
sostuvo a través de todas mis pruebas. Lo único en lo que siempre podía con-
fiar cuando las lágrimas, la angustia, el dolor, el miedo y la tristeza me parali-
zaban... lo único que me consolaba era este versículo... "Jesús me ama, eso lo sé". Porque la Biblia me lo dice. A Él le 
pertenecen los pequeños, nosotros somos débiles pero Él es fuerte..” Cuando terminó, la iglesia estaba en silencio. De 
hecho, podías escuchar sus pasos mientras se arrastraba hacia su silla. 
 

Alguien dijo: “Siempre me di cuenta de que eran los adultos quienes elegían el himno infantil ‘Jesus Loves Me’ (para 
los niños, por supuesto) durante el canto de un himno, y eran los adultos quienes cantaban más fuerte. 
 

Aquí hay una nueva versión solo para nosotros que tenemos cabello blanco o no tenemos cabello: “Jesús me ama, es-
to lo sé, aunque mi cabello sea blanco como la nieve, aunque mi vista se oscurezca, Él me pide que confíe en Él. Sí, 
Jesús me ama. Aunque mis pasos son, oh, tan lentos, con mi mano en la Suya seguiré, A través de la vida, pase lo que 
pase. Él estará allí para liderar el camino. Sí. Jesús me ama." 
 

Cuando las noches son oscuras y largas, En mi corazón Él pone una canción. Diciéndome con palabras, tan claras: “No 
temas, que estoy cerca”. Sí, Jesús me ama. Cuando mi trabajo en la tierra haya terminado, y las victorias de la vida 
hayan sido ganadas. Él me llevará a casa arriba, entonces entenderé Su amor. Sí. Jesús me ama. Yo amo a Jesús, ¿Él lo 
sabe? ¿Le he dicho eso alguna vez? A Jesús le encanta oírme decir que lo amo todos los días. Sí, Jesús me ama. 
 

¡Feliz Navidad de un niño en una cuna! 



 

Lideres de Ministerios 

Brenda Martinez - Coordinadora del Ministerio Hispano/Coordinadora del Coro/Representante de los Latinos 

= Hablen con Brenda si tienen sugerencias, ideas y comentarios sobre el Ministerio Hispano o si quieren ser 

parte del Coro Latino. 

  

Cristina Sánchez - Líder de Liturgia = Se encarga de la liturgia durante la Santa Misa. Lectura, monaguillos, sac-

ristanes, servidores de la Eucaristía, hospitalidad, y ofrendas. 

  

Anayeli Sánchez - Líder de Oración = Se encarga de 

todo lo que tiene que ver con la oración DENTRO de la 

Iglesia, incluyendo los Rosarios.  

  

Lidia Corona - Líder de Evangelización = Se encarga de 

todo lo que tiene ver con oración FUERA de la Iglesia, 

incluyendo los Rosarios. 

  

Rosario Corona - Líder de Formación de Fe = Se encar-

ga de las clases de bautizos y presentaciones. Ayuda 

con la comunicación entre hispanos y anglos para pri-

meras comuniones y confirmaciones.  

  

Victor Perez - Lider de Pastoral Juvenil = Se encarga de 

las clases para quinceañeras y actividades para jóvenes. 

  

Rosalba Vazquez y Juan Jimenez - Lideres de Pastoral Matrimonial = Se encargan de ayudar al Padre Felipe con 

clases para parejas que quieren recibir el Sacramento del Matrimonio. 

 

Ministerio Hispano Nuestra Senora de las Montanas 

Sigue al Ministerio en su pagina de Facebook. 

Hispanic Ministry of Our Lady of the Mountains 

 Follow the Ministry on its Facebook page. 



Help us provide a new ultrasound machine for Turning Point 

The OLM Knights of Columbus Council has worked hard over the past many years to support Turning Point, Jackson’s 

pregnancy resource center.  For over 35 years, Turning Point has been serving women and families facing an un-

planned pregnancy in a safe place of compassion, help and hope. 

 

Turning Point offers free ultrasounds performed by registered nurses and reviewed by an OB GYN medical doc-

tor.  Turning Point is purchasing a new, up to date Ultrasound Machine costing $25,500 and our Knights of Columbus 

Council has committed to covering the cost.  The National K of C organization has a program that provides nearly HALF 

the cost of buying new ultrasound machines for qualifying pregnancy resource centers.  So we need to raise at least 

$13,500.  The good news is the Knights have already raised $10,000 so we don’t have far to go! 

If you’d like to help with this very worthy project, write a check to the Knights of Colum-

bus and leave at the office or contact Tom Botts (832-610-0023) or Joe Graig-Tiso (307-

730-1101).  Thank you! 

 

Ayúdenos a proporcionar una nueva máquina de ultrasonido para Turning Point 

El Consejo de Caballeros de Colón de la OLM ha trabajado arduamente durante los últi-

mos años para apoyar a Turning Point, el centro de recursos para el embarazo de Jack-

son. Durante más de 35 años, Turning Point ha estado sirviendo a mujeres y familias que 

enfrentan un embarazo no planificado en un lugar seguro de compasión, ayuda y es-

peranza. 

 

Turning Point ofrece ecografías gratuitas realizadas por enfermeras registradas y revisadas por un médico obstetra y 

ginecólogo. Turning Point está comprando una máquina de ultrasonido nueva y actualizada que cuesta $25,500 y 

nuestro Consejo de Caballeros de Colón se ha comprometido a cubrir el costo. La organización National K of C tiene un 

programa que proporciona casi la MITAD del costo de comprar nuevas máquinas de ultrasonido para los centros de 

recursos para el embarazo que califican. Así que necesitamos recaudar al menos $13,500. La buena noticia es que los 

Caballeros ya han recaudado $10,000, ¡así que no nos queda mucho por hacer! 

Si desea ayudar con este proyecto tan valioso, escriba un cheque a los Caballeros de Colón y déjelo en la oficina o co-

muníquese con Tom Botts (832-610-0023) o Joe Graig-Tiso (307-730-1101). ¡Gracias! 



OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE 
Sunday Mass: 

 Saturday:       5:30 p.m 
 Sunday:          8:00 a.m., 10:00 a.m., and 

                                               12:00 p.m. Spanish  
Daily Mass:  

 Monday:        8:00 a.m. 
 Tuesday:        8:00 a.m. 
 Wednesday:  8:00 a.m. 
 Thursday:       8:00 a.m. and 5:30 p.m. 
 Friday:            8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish 
 Saturday:       8:00 a.m. 
 

MORNING PRAYER 
Monday–Saturday: 7:45 a.m. 

Mary’s Daughters: Thursdays 9am– 11am  

ROSARY  Monday– Wednesday and Friday: 8:30 a.m.  
(after morning Mass) 
 
ADORATION SCHEDULE 
Thursday: 8:30 a.m.–5:15p.m In BACK CHAPEL 
 
CONFESSION SCHEDULE 
By appointment or from 4-5pm Saturday evening 
 

PARISH CONTACT 
Phone: (307) 733-2516       
Email: lizzetolm@gmail.com 
Mailing Address: PO Box 992, Jackson WY 83001 
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001 
Office hours: Monday– Friday 8:30am– 4:00pm 

OLM Staff 
Fr. Demetrio Penascoza –Pastor  

                       Fr. Philip J. Vanderlin-Parochial Vicar, OSB (Bilingual)    

Deacon Doug Vlchek– Pastoral Assistant             Mary Martin - Music Coordinador                       
Deacon Matthew Ostdiek- Pastoral Assistant             Mary Martin - JCCW        
Deacon Richard Harden - Faith Formation Director            Tom Botts - Grand Knight K of C 
Lizzet Garcia-Business Manager (Bilingual)                           Mary Cernicek - Parish Council Chairperson         
Daniela Tzompa– Administrative Specialist (Bilingual)                              Huck Henneberry - Maintenance/Safety 
Isabel Navarrete - Hearts for the Hungry Chef (Bilingual)                        Tom Botts - Finance Council Chairperson  
                              

Hot FREE Community meal 

for you and your family! 

Comida caliente 

GRATIS para usted y su 

familia! 

Church Information  

Informacion de la Iglesia  

Lunch: Monday-Friday 
12:00pm– 1:00pm 

Almuerzo: Lunes a Viernes 
12:00pm– 1:00pm 

Interested in volunteering? 

Contact Isabel at 

isabelnolm@gmail.com 

Interesado en ser 

voluntario? Póngase en 

contacto con Isabel en 

isabelnolm@gmail.com 

Volunteer For Hearts of the Hungry 

If you would like to volunteer for Our Hearts for the Hungry lunch program but can’t be here during that time, you can participate 

by bringing in baked goods that can be handed out during lunch. Calling in your to-go orders before lunch is highly encouraged. 

Voluntario para Corazones de los Hambrientos 

Si desea ser voluntario para el programa de almuerzo Our Hearts for the Hungry pero no puede estar aquí durante ese tiempo, 

puede participar trayendo productos horneados que se pueden repartir durante el almuerzo. Se recomienda encarecidamente 

llamar para hacer sus pedidos para llevar antes del almuerzo. 



 

      

   

   

   

   

   

  


